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BCTYNHE CN0BO

uei Jlityprikon (cnyxeGHMK) € 31aJ)KeHMil Ha MiACTaBi JITYPriYHMx TEKCTIiB:
BomectsenHoi Jlityprii Cs. Iana 3oa0Toycroro, Pum, 1940, Anocroascbkux Yrte-
=, Pum, 1944, i llpaBunbnuka Coyxinnsg Beuwipni, YTpeni i Boxectsennoi Jlityprii,
Paw, 1944, anpoGoranux Cesumennowo CxigHowo Kourperauieio B Pumi.

Jlityprivumit TekcT uporo JHTYprikoHy € nepenucanuii 3 1€PKOBHO-CJIOBSH-
£sx01 MOBH NiCAs GOHETHYHUX NMPABUJ YKPATHCbKOI MOBH, SIKi OMyCKalOTh Ti GYKBH,
®OTPHX HE BUroJowWyeThest. Py6pukn cayxinnst Boxectsennoi JliTyprii € nepese-
2esl 3 UEPKOBHO-CIOBSHCHKOI MOBM Ha YKPAiHCbKY # aHIJIHCBKY 3 JOAAHHIM
WEOTHX CBIT/IMH, 110 300PaXyIOTh AiHHS CBSILEHNKA, AIAKOHA i BIBTADHMX CIyXKa-
=mx. Ilix UepKOBHO-CIOBIHCHKMM TEKCTOM € TOMilleHa TpaHCHiTepaiis, 1o Aae
3MOry YMTATH JiTYPriyHui TeKCT Ge3 0COGMMBILIOrO 3HAHHS CTAPO-CIOBSHCHKOI
wosu. Jlonano awrnificbkuit nepesin Boxecrsennoi JHTyprii, skuii npHuMHHTBCS
acix 20 raubworo 3posyminns Boxectsennoi Jlityprii, oco6auBo Hammm Epesim,
=0 BHXOBYBAJUCb B aHrI0-MOBHUX KpasxX. Jas Buroam CBSIIEHMKIB JOMOBHEHO
ATYPriuHMA TEKCT aHTH(OHAMM HEAIMPHUMM | TMOBCEXHEBHMMHM, BOCKPECHHMM
TPOMapsiMH, KOHJAKaMy, NPOKMMEHaMH Ta npuuacTHAMU. Takox xopano CayxGy
Cexmuui 3i BCIMM TPONapsMM, KOHAAKaMH, G0rOpOAMYHAMH, POKMMEHAMH, anioCTO-
Jamy, epaHreniamu i npuyactHamu. Kpim Bume srapanoi CayxGu e Cayx6a 3a
TlomMepux Ha KOXHMI JI€Hb THXHS 3 anocToiamu i esaurenismm ta Ciyx6a 3a
Besxoe [Mpowenns.

B uim Jlityprikoni Takox noMiuieHo Hawi nuTOMi JiTypriuni 3Buuai, ki Ces-
mesna Cxigns Komrperauis B Pumi x03Boauna HaM 3ajepixary.

Mpasuuk ITokpoBu Matepu Boxoi, 1-ro xoBTHS 1954 poky.
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INTRODUCTION
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whis Leiturgikon (Missal) has been organized on this basis of the liturgical
text of the Divine Liturgy of Saint John Chrysostom, Rome, 1940, the Readings
of the Epistles, Rome, 1944, and the Order of the Celebration of Vespers,
Matins, and Divine Liturgy, Rome, 1944, as revised by the Sacred Oriental
Congregation in Rome.

The liturgical text of this Leiturgikon has been transcribed from the
Church-Slavic language according to the phonetical rules of the Ukrainian
language, which omits those letters which are not pronounced. The rubrics
for service of the Divine Liturgy have been translated from the Church-Slavic
language into Ukrainian and English. In addition there are many drawings
which represent the liturgical action of the Priest, Deacon and Altar Boys.
Below the Church-Slavic text is the syllabified transliteration in phonetic
English. This facilitates the reading of the liturgical text for those mnot ac-
quainted with the Church-Slavic language. Furthermore, an English transla-
tion of the Divine Liturgy has been provided. It is hoped that the translation
will promote better understanding of the Divine Liturgy among all, particularly
among our Priests educated in English speaking countries. For the convenience
of the Clergy Antiphons for Sundays and Week Days, Resurrectional Troparia,
Kontakia, Prokeimena and Communion Hymns are provided. Services for all
Week Days, for the Dead, and for All Petitions are included also with Troparia,
Kontakia, Theotokia, Prokeimena, Epistles, Gospels and Communion Hymns.

This Leiturgikon also contains the liturgical customs peculiar to us and
which the Sacred Oriental Congregation permits us to practice.

Feast of the Patronage of Mother of God, October 1, 1954.
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